In Waldesaeinsamkeit [?mn 'val.des. ?a:en.za:m.ka:et] (In the forest solitude)

Text by Karl von Lemcke (1831-1913)
Set by Johannes Brahms (1833-1897), op. 85, #6

Ich sa zu deinen FulRen
[P1¢  zais  tsu: 'da:e.nan  'fy:.san]
I sat at your feet

In Waldeseinsamkeit;

[PIn 'val.das. ?a:en.zaim.ka:et]

in-the solitude-of-the-forest;

Windesatmen, Sehnen
Ging durch die Wipfe breit.

In stummen Ringen senkt' ich
Das Haupt in deinen Schof3,
Und meine bebenden Hande
Um deine Knieich schlof3.

Die Sonne ging hinunter,
Der Tag verglihte all,
Ferne, ferne, ferne

Sang eine Nachtigall.
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